RELACION

PER

PROJEKTLIGJIN “PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES,
PER MBROJTJEN SHOQERORE, NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KANADASE”

I. QELLIMI | PROJEKTAKTIT DHE OBJEKTIVAT QE SYNOHEN
TE ARRIHEN

Projektligji parashikon ratifikimin e marréveshjes, pér mbrojtjen shogérore,
ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Kanadasé. Ky projektligj éshté inicuar
né zbatim té angazhimit t& Késhillit t&¢ Ministrave pér mbrojtjen shogérore té
emigrantéve, e cila rregullohet népérmjet aderimit né instrumentet ligjore
ndérkombétare né fushén e mbrojtjes shogérore, nénshkrimit té marréveshjeve
dypaléshe ndérmjet vendeve respektive, si dhe nga legjislacioni kombétar.

Gjaté negociimit té marréveshjes jané zbatuar rregullat pér koordinimin e
skemave té mbrojtjes shogérore pér personat e punésuar, personat e
vetépunésuar dhe pér anétarét e familjeve té tyre, té cilét I8vizin brenda
komunitetit, gé jané percaktuar né rregulloren e Késhillit nr.1408/71 dhe
rregulloren nr.883/2004 té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit Evropian.

I1. VLERESIMI | PROJEKTAKTIT NE RAPORT ME PROGRAMIN
POLITIK TE KESHILLIT TE MINISTRAVE, ME PROGRAMIN
ANALITIK TE AKTEVE DHE DOKUMENTEVE TE TJERA
POLITIKE

Projektligji éshté pjesé e procesit té koordinimit té skemave té mbrojtjes
shogérore, ndérmjet Shqipérisé dhe vendeve té tjera, ashtu si¢ éshté parashikuar
né programin politik té geverisé. Pas pérfundimit té procesit té diskutimit dhe
parafimimit té tekstit té marreveshjes sé mbrojtjes shoqgérore, ndérmjet
Shqipérise dhe Kanadasé, né Tirané, né datat 1-4 dhjetor 2014, ku u miratua
edhe rregullorja administrative gé shérben pér zbatimin e marréveshjes.

Marréveshja u miratua, né parim, me vendimin nr.336, daté 22.4.2015, té
Késhillit té Ministrave, dhe u nénshkrua mé 30.4.2019, né Kanada, nga
Ambasadori 1 Republikés sé Shqipérisé dhe ministri i Punéve té Jashtme
Kanadeze. Pas nénshkrimit, ratifikimi éshté procesi pérfundimtar me ané té té
cilit Kuvendi i1 Shqipérisé jep miratimin pérfundimtar té projektligjit.



I11. ARGUMENTIMI | PROJEKTAKTIT LIDHUR ME PERPARESITE,
PROBLEMATIKAT, EFEKTET E PRITSHME

Marréveshja pér mbrojtjen shogérore, ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Kanadasé, konsiston né ofrimin e pérfitimeve né sigurimet shogérore dhe
bazohet né parimin e trajtimit té barabarté té punétoréve né punésim, trajtimin
me pérfitime dhe té ardhura. Gjithashtu, rregullat koordinuese garantojné gé
personat gé lévizin nga njé vend né tjetrin dhe personat né varési té tyre e té
mbijetuarit, té ruajné té drejtat e fituara apo gé jané duke i fituar. Bashkimi i
periudhave té siguruara, sipas legjislacioneve kombétare té ndryshme, té merren
né konsideraté, pér té siguruar té drejtén e pérfitimeve dhe llogaritjen e tyre.

Objekt i késaj marréveshjeje jané pérfitimet nga skema shqiptare e detyrueshme
e sigurimeve shogérore dhe akti i sigurimeve pér t€ moshuar e plani kanadez i
pensionit, né Kanada. Palét kané réné dakord té japin pérfitime né para pér
pensionet e plegérisé, invaliditetit dhe ato familjare, bazuar né legjislacionet
respektive té mbrojtjes shogérore.

Né pjesén e paré té marréveshjes, dispozitat e pérgjithshme, pércaktohen
pérkufizimet pér legjislacionin, autoritetet dhe institucionet kompetente té té
dyja vendeve, parimi i trajtimit té barabarté si dhe ai i transferimit té
pérfitimeve.

Né pjesén e dyté pércaktohen dispozita né lidhje me legjislacionin e zbatueshém
té té dyja vendeve dhe dispozita té vecanta pér trajtimin e personave té punésuar
dhe té vetépunésuar, népunésit e shérbimit civil, ekuipazheve té anijeve dhe
avionéve dhe punétoréve té dérguar nga punédhénési pér té punuar pér llogari té
tij né vendin tjetér.

Pjesa e treté ka té béjé me dispozitat né lidhje me pérfitimet, pér bashkimin e
periudhave té sigurimit, pér pérfitimin e pensionit té pleqgérisé, pensionit
familjar dhe atij té invaliditetit si dhe llogaritjet e pensioneve, sipas
legjislacionit kanadez dhe atij shqiptar.

Né pjesén e katért pérfshihen dispozita té ndryshme administrative, lidhur me
pérgjegjésité e autoriteteve kompetente, shkémbimet e informacionit, ankimet,
ményrén e pagesés sé pérfitimeve, zgjidhjen e mosmarréveshjeve ndérmjet
paléve etj.

Pér veté vecorité e administrimit territorial dhe juridik té Kanadasg, né nenin 25
té projektmarréveshjes pércaktohet se Shqgipéria mund té realizojé marréveshje
me c¢do provincé né Kanada, pér ¢éshtje té mbrojtjes shogérore, me kusht gé ajo
té mos jeté e papajtueshme me kété marréveshje.



Pjesa e pesté dhe e fundit ka té béjé me dispozitat kalimtare dhe pérfundimtare
pér kohézgjatjen, ndérprerjen dhe hyrjen né fugi té marréveshjes.

IV.VLERESIMI | LIGJSHMERISE, KUSHTETUTSHMERISE DHE
HARMONIZIMI ME LEGJISLACIONIN NE FUQI VENDAS E
NDERKOMBETAR

Né dispozitat e késaj marréveshjeje dypaléshé reflektohen té gjitha rregullat pér
koordinimin e skemave té mbrojtjes shoqérore, pér personat e punésuar,
personat e vetépunésuar dhe pér anétarét e familjeve té tyre, té cilét Iévizin
brenda komunitetit, té cilat jané pércaktuar né rregulloren e Késhillit nr.1408/71
dhe rregulloren nr.883/2004, té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit Evropian.

Dispozitat e marréveshjes harmonizojné, gjithashtu, legjislacionet kombétare té
té dyja vendeve pér pérfitimet gé kané té bé&jné me sémundjet, barrélindjet,
aksidentet né puné dhe sémundjet profesionale, pensionet e pleqgérisé, té
invaliditetit dhe ato familjare nga skema e detyrueshme e sigurimeve shogerore

Dispozitat e marréveshjes respektojné Kushtetutén dhe parimet e saj.
Gjithashtu, ato respektojné dhe zhvillojné té drejtat e fituara né koherencé me
zhvillimet ekonomike e financiare té vendit. Kéto dispozita respektojné parimet
buxhetore té financimit té shpenzimeve té pércaktuara né ligjin pér menaxhimin
e sistemit buxhetor né Republikén e Shqipérisé, si edhe té dispozitave ligjore né
fushén e administrimit financiar e kontrollit.

V.VLERESIMI | SHKALLES SE PERAFRIMIT ME ACQUIS
COMMUNAUTAIRE (PER PROJEKTAKTET NORMATIVE

Ky projektligj nuk synon pérafrim me ndonjé acquis té BE-sé.

VI. PERMBLEDHJE  SHPJEGUESE E PERMBAJTJES SE
PROJEKTAKTIT

Né fillim té marréveshjes pércaktohen dispozitat e pérgjithshme, qé pérfshijné
pérkufizimet, hapésirén ligjore, parimin e trajtimit té barabarté, transferimit té
pérfitimeve etj. Té gjithé personat e pérfshiré me kété marréveshje do té
trajtohen né ményré té barabarté prej paléve kontraktuese, né lidhje me té drejtat
dhe detyrimet pér plotésimin e kushteve dhe pagesén e pérfitimeve qgé rrjedhin
drejtpérdrejt prej legjislacionit té paléve kontraktuese ose sipas dispozitave té
késaj marréveshjeje.

Pérfitimet e fituara né bazé té legjislacionit té njérés palé kontraktuese nuk
mund té reduktohen, té ndryshohen, té ndérpriten apo té anulohen, pér shkak se
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pérfituesi ka vendgéndrim né territorin e palés tjetér kontraktuese, vetém nése
nuk éshté parashikuar ndryshe me kété marréveshje.

Pér personat gé kané té drejtén e pérfitimit nga njéra palé kontraktuese,
transferimi i pérfitimit béhet né kushte té njéjta edhe né rastet kur ata jetojné né
njé shtet té treté.

Né nenin 12 té marréveshjes pércaktohet e drejta pér:

- njé pérfitim sipas aktit t& sigurimeve pér té moshuar, ku Kanadaja do té
konsiderojé njé periudhé té vlefshme sipas legjislacionit shqiptar pér
periudhén e banimit né Kanada;

- njé pérfitim bazuar né planin kanadez té pensioneve, Kanadaja do té njohé
njé vit kalendarik gé pérfshin té paktén 90 dité e gé jané periudha té
vlefshme sipas legjislacionit shqiptar si njé vit kalendarik, i cili éshté i
vlefshém sipas planit kanadez té pensioneve.

Pér té pércaktuar té drejtén pér njé pérfitim pér plegéri, invaliditet apo familjar
bazuar né legjislacionin shqiptar:

- Shqipéria do té njohé njé vit kalendarik, gé éshté periudhé e vlefshme sipas
planit kanadez té pensioneve si 12 muaj gé jané té vlefshém sipas
legjislacionit shqiptar;

- Shqipéria do té njohé njé periudhé pérgjaté sé cilés éshté paguar njé
pérfitim invaliditeti bazuar né planin kanadez té pensioneve, si periudhé té
vlefshme sipas legjislacionit shgiptar, nése ajo periudhé e pagesés sé
pérfitimit té invaliditetit nuk mbivendoset me njé periudhé té vlefshme
bazuar né planin kanadez té pensioneve.

- Shqipéria do té njohé njé periudhé, gé éshté periudhé e vlefshme bazuar né
aktin e sigurimeve pér té moshuar té Kanadasé, si periudhé e vlefshme
sipas legjislacionit shqiptar, nése ajo periudhé e vlefshme sipas aktit té
sigurimeve pér té moshuar nuk mbivendoset me njé periudhé té viefshme
sipas planit kanadez té pensioneve ose si njé periudhé gjaté sé cilés éshté
paguar njé pérfitim invaliditeti sipas planit kanadez té pensioneve.

Periudhat e sigurimit, té plotésuara sipas dispozitave ligjore té té dyja paléve
kontraktuese, kur Kkjo nevojitet, bashkohen pér realizimin e sé drejtés sé
pérfitimit dhe pércaktimin e kohézgjatjes sé kétij pérfitimi, me kusht gé ato té
mos mbivendosen. Periudhat e sigurimit bashkohen né rastet e pérfitimit té
pensionit té plegérisé, té invaliditetit dhe atij familjar, t&¢ sémundjeve e té
barrélindjes.



Gjithashtu, pércaktohen detyrimet pér t’u siguruar né bazé té dispozitave ligjore
té palés kontraktuese né territorin e té cilit ai punon. Ky sigurim vlen edhe né
rastet kur adresa e punédhénésit gjendet né territorin e palés tjetér kontraktuese,
né rast se nuk éshté parashikuar ndryshe né marréveshje.

Miratimi i késaj marréveshjeje do té krijojé mundésiné e pérfitimit té
pensioneve pér shgiptarét gé jetojné e punojné né Kanada, si dhe té shtetasve
kanadezé té cilét vijné pér té punuar né Shqipéri, si té punésuar nga kompani
Investitore né industriné nxjerrése, minerare e energjetike, apo té vetépunésuar.
Gjithashtu, krijohen hapésira ligjore pér mbrojtjen e emigrantéve shgiptaré,
pérvecse né Kanada edhe né vendet e tjera me té cilét té dyja vendet kané
marréveshje dypaléshe.

Kétyre personave, e drejta pér pérfitime nga skema e detyrueshme e sigurimeve
shogérore iu lind né momentin kur ata té€ kené mbushur moshén pér pension.
Sipas ligjit nr.7703, daté 11.5.1993, “Pér sigurimet shogérore né Republikén e
Shqipérisé”, té ndryshuar, té gjithé kéta persona do té pérfitojné nga skema e
sigurimeve shoqgérore shqgiptare nése kané mbi 15 vite pune té siguruara.

Né pjesén e katért e té pesté té marréveshjes pérfshihen dispozita té ndryshme
lidhur me pérgjegjésité e organeve kompetente, ankimet, ményrén e pagesés sé
pérfitimeve, mbrojtjen e té dhénave personale, zgjidhjen e mosmarréveshjeve
ndérmjet paléve, kohézgjatjen e marréveshjes dhe hyrjen né fuqi té saj.

VII. INSTITUCIONET DHE ORGANET QE NGARKOHEN PER
ZBATIMIN E PROJEKTAKTIT

Né nenin 1 té marréveshjes jané pércaktuar organet kompetente, té cilat jané
pérgjegjése né lidhje me fushén e zbatimit té késaj marréveshjeje dhe
konkretisht:

- Pér Kanadané, ministri ose ministrat pérgjegjés pér zbatimin e
legjislacionit té Kanadasé;

- Pér Republikén e Shqipérisé, ministri ose ministrat pérgjegjés pér
zbatimin e legjislacionit té mbrojtjes shogérore.

Ne nenin 2 jané pércaktuar institucionet kompetente té cilat do té zbatojné
marréveshjen e mbrojtjes shogérore dhe nénkuptojné:

- Pér Kanadanég, autoritetin kompetent;
- Pér Shqipéring, institucionin pérgjegjés pér zbatimin e legjislacionit.



Né zbatim té marréveshjes pér mbrojtjen shogérore éshté parafimuar edhe
rregullorja administrative, ndérmjet Departamentit t& Punésimit dhe Zhvillimit
Social, né Kanada, dhe ish-Ministrisé sé Mirégenies Sociale dhe Rinisé, né
Shqipéri, pér zbatimin e marréveshjes pér mbrojtjen shogérore, ndérmjet
Shqipérisé dhe Kanadaseé.

Kjo rregullore pércakton rregullat dhe veprimet analitike té autoriteteve
kompetente e agjencive ndérlidhése, gé, pér Republikén e Shqipérisé, éshté
Instituti 1 Sigurimeve Shogérore dhe pér Kanadané, Divizioni i Veprimtarive
Ndérkombétare, Shérbimi Kanadez, Departamenti i Punésimit dhe Zhvillimit
Social, Drejtoria e Politikave Ligjore dhe Agjencia Kanadeze e té Ardhurave.

VII1.PERSONAT DHE INSTITUCIONET QE KANE KONTRIBUAR NE
HARTIMIN E PROJEKTAKTIT

Projektligji &shté iniciuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé.

Né grupin teknik té punés pér hartimin e marréveshjes dypaléshe té mbrojtjes
shogérore, ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Kanadasé, i cili drejtohet nga
Ministria e Financave dhe Ekonomisg, ka pérfagésues té Institutit té Sigurimeve
Shogérore.

IXRAPORTI | VLERESIMIT TE TE ARDHURAVE DHE
SHPENZIMEVE BUXHETORE

Nga zbatimi i marréveshjes, pér mbrojtjen shogérore, ndérmjet Republikés té
Shqipérisé dhe Kanadasé, nuk do té keté efekt financiar t¢ menjéhershém, pasi e
drejta pér pérfitime nga skema e sigurimeve shogérore shtetasve shgiptaré iu
lind né njé periudhé té dyté, kur ata té kené mbushur moshén pér pension. Sipas
ligjit nr.7703, daté 11.5.1993, “Pér sigurimet shogérore né Republikén e
Shqipérisé”, té ndryshuar, té gjithé kéta persona do té pérfitojné nga skema e
sigurimeve shogérore shqiptare nése do té kishin 15 e mé shumé vite pune té
siguruara.

Nga té dhénat e Ambasadés sé Republikés sé Shqipérisé né Kanada jané rreth
60 mijé shqiptaré té cilét jetojné né Kanada.

Duke pasur parasysh gé emigrantét shqiptaré gé kané periudha sigurimi jané
relativisht té rinj dhe duan té paktén 6-10 vjet pér té dalé né pension, efektet
financiare do té fillojné pas késaj periudhe. Kostot administrative pér zbatimin
e késaj marréveshjeje mbulohen nga institucionet zbatuese té secilés palé.

KESHILLI I MINISTRAVE



	Në nenin 12 të marrëveshjes përcaktohet e drejta për:
	- një përfitim sipas aktit të sigurimeve për të moshuar, ku Kanadaja do të konsiderojë një periudhë të vlefshme sipas legjislacionit shqiptar për periudhën e banimit në Kanada;
	- një përfitim bazuar në planin kanadez të pensioneve, Kanadaja do të njohë një vit kalendarik që përfshin të paktën 90 ditë e që janë periudha të vlefshme sipas legjislacionit shqiptar si një vit kalendarik, i cili është i vlefshëm sipas planit kanad...
	Për të përcaktuar të drejtën për një përfitim për pleqëri, invaliditet apo familjar bazuar në legjislacionin shqiptar:
	-  Shqipëria do të njohë një vit kalendarik, që është periudhë e vlefshme sipas  planit kanadez të pensioneve si 12 muaj që janë të vlefshëm sipas legjislacionit shqiptar;

